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1. Gij ou - der-lin - gen Is - r’els, ver - eent u met mij
2. De oogst is zeer groot en de wer - kers niet veel,
3. Wij zor - gen voor d’ar - men, als Je - zus eens deed,
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en zoekt ’t volk des He - ren, ja, waar dat ook zij—
maar zijn wij ver - eend, dan is Gods kracht ons deel.
be - zoe - ken die treu - ren, ver - lich - ten hun leed,
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op ber - gen, in da - len, op land of op zee—
Wij zaam’ - len het graan -tus sen ’t on - kruid daan,
ver - blij - den hun ziel met zijn bood - schap en leer,

van -
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en neemt het uit Ba - bel naar Zi - on in vreê.
en lei - den Gods kind’ - ren naar vei li ge- paân.
en spre - ken van Zi - on, het land van de Heer.
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O Ba - by-lon, o Ba - by-lon, van ons wees ge - groet,
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nu richt zich naar E - fr’ims ge - bergt’ on - ze voet.
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